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Oz: Kur'an'daki yiiz on dort stire igerisinde Fatiha stresinin ayri bir nemi vardir. Biitiin namaz-
larda okunmasi, onun ozelliklerinden biridir. Bu y6niiyle Fatiha stiresinin dogru okunmasi, nama-
un gegerli olmast i¢in gereklidir. Bu sebeple insanlarin Fatiha sresini dogru okumalari igin gesitli
kitaplar yazilmistir. Bunlardan biri de Kiigiik Hafiz b. Muhammed es-Selaniki tarafindan yazilms
olan Kavd‘id-i Kird'at-i Fatiba-i Serifadli risiledir. Eserin miiellifi hakkinda kaynaklarda herhangi
bir bilgiye tesadiif edilememistir. Bu ¢alismada halihazirda yazma halinde bulunan ilgili risilenin
transkripsiyon alfabesi ile nesri ve giintimiiz Tiirkgesi ile ifade edilmis hali istifadeye sunulmustur.
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Kiicik Hafiz b. Muhammed es-Selaniki and His Epistle Named

Kava‘id-i Qurd at-i Fatiba-i Serif

Abstract: The surah al-Fatiha has a special significance within one hundred and fourteen surahs
in the Qur'an. To be read in all prayers is one of its features. The correct reading of the surah of
Fatiha is necessary for the prayer to be valid. For this reason, various books have been written
for people to read the surah of Fatiha correctly. One of them is the book named Kava'id-i
Qurd’at-1 Fatiba-i Serif, written by Kiigtik Hafiz b. Muhammed es-Selaniki. We could not find any
information about the author of the work. In this study, we aimed to present this book, which is

a manuscript, to the benefit of today’s people by writing and simplifying it with the transcription
alphabet.
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Tahkik Islami Ilimler Aragtirma ve Nesir Dergisi

A. Aragtirma ve Degerlendirme

Girig

Tefsir tarihine baktigimizda 6zellikle XII. yiizyildan itibaren Kurdn’in tama-
mi yerine belli bir sGrenin veya bir ayet/dyetler grubunun tefsirini konu alan
eserlerin agirlikli olarak telif edildigini gérmekteyiz. Bunun ardinda o déneme
kadarki bilgi birikimi agisindan Kur'an’in biitiiniinii igeren yeterli miktarda tef-

sirin yazilmis olmasi ve mielliflerin daha 6zel bir konuya deginmek istemesi gibi
etkenler bulunmaktadir.’

Ilim adamlari miistakil stire/ayet tefsirlerini telif ederken tizerinde ¢alisa-
caklar: stirenin belirlenmesinde bu strelerin/ayetlerin fazilet ve 6nemlerini esas
almiglardir. Bu agidan Fatiha stresinin ayri bir 6zellik tasidig: tartigtlmaz bir
gercektir. Daha Asr-1 Saddet doneminde Iranlilarin Selman-1 Farisi’ye mektup
yazarak Fatihanin Farsgaya terciimesini istemeleri,? bu stre iizerinde ¢alismanin
daha o zamandan bagladigini géstermektedir. Fatiha stresinin fazileti ve 6nemi
hakkindaki rivayetler de diger sGrelere nazaran oldukea fazladir.’ Bunun yani
sira insanlara teblig edilen mesajlarin 6zlii bir ifadesi olarak, Fatihanin Kur'an’in
hemen baginda yer aliyor olmasi ise bu streye olan ilgi ve alakanin bir bagka
sebebi olarak karsimiza ¢cikar.* Dahasi Kur'an-1 Kerim'de “And olsun ki biz sana
tekrarlanan yediyi ve yiice Kur'an’1 verdik™ buyurulmus ve dyette gecen “Sebu’l-
Mesdni” ifadesi miifessirlerin ¢ogunlugu tarafindan yedi ayetlik Fatiha stresi
seklinde anlagilmistir.®

1 Ahmet Faruk Giiney, “Yazma Thlas Stiresi Tefsirleri Bibliyografyast”, Tiirkiye Arastirmalar: Lite-
ratiir Dergisi 9/18 (2011), 275.

2 Sihabiiddin Mahmtd b. Abdillah el-Alési, Ribul-me'ani, 16 cilt, thk. Ali Abdiilbari Atiyye
(Beyrut: Daru’I-Kiitiibi I-Ilmiyye, 1415), 6/365.

3 Buhiri, “Fezd’ili’l-Kur'dn”, 9; Miislim, “Salat”, 38, 40, 254.
Erhan Yetik, “Tasavvufi Agidan Fatiha Tefsiri: Ismail Ankaravinin Futuhati Ayniyesi Uzerine
Bir Calisma” Samsun 19 Mayis Universitesi Ilabiyat Fakiiltesi Dergisi 8 (1996), 47.
el-Hicr 15/87.
Mukitil b. Stlleyman, 7efsiru Mukdtil b. Siileyman, thk. Abdullah Muhammed Sehhiteh (Bey-
rut: Diru ThyAi't-Tiirds, 1423) 2/436; Muhammed b. Cerir et-Taberi, Cami‘u’l-beyin fi te’vi-
li’l-Kur’dn, thk. Ahmed Muhammed $ékir (Beyrut: Miiessesetiir-Risale, 1420/2000), 17/133-
138; Eb Ishak ez-Zeccic, Me‘ani’l-Kur’dn ve i‘rabubii, thk. Abdiilcelil Abduhu Sibli (Beyrut:
Alemiil-Kiitiib, 1408/1988) 3/185.
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Fatiha sGresi, Allah’tan istemeyi, hamd etmeyi ve ibadet etmeyi 6greten,
Kur’an’in anasi ve hazine gibi anlamlara gelen bir stredir.” Fatiha; agmak, a¢ik-
liga kavusturmak, stkinti ve mesakkati gidermek, baslamak anlamindaki feth
kokiinden tiiremis bir isim olup, hitimenin zidd1 olarak bir seyin evveli, bas

tarafi, baglangici ve giris manalarinda kullanilir.®

Inceledigimiz eser agisindan Restilullah’tan nakledilen, “Fétiba okumayan
kimsenin namazi olmaz!”’ ve “Kim bir namaz kilar da onda Fatibatii’l-Kitdb"
okumazsa o namaz noksandir, noksandr, noksandir, tamam degildir!”° seklinde-
ki hadisler sebebiyle namazlarda Fitiha stresini okumanin Hanefi mezhebine
gore vacip, diger ti¢ mezhebe goreyse farz kabul edilmesi," bu stirenin tam hak-
kint vermek suretiyle yanligsiz olarak okunmasi gerektigini ortaya koymaktadir.
Fatiha sGresinin namazlarda okunmasinin hitkmii ve hatali okunmast durumun-
da namazin bozulup bozulmayacag; ile ilgili hususlar, fikih kaynaklarinda da yer
almaktadir. Bunun disinda Fatiha sGiresinin kiraatini konu alan miistakil eser-
lerde ise harflerin mahrecinden ¢ikarilmasi, namazin bozulmasma sebep olan
hatalarin neler oldugu, vakf ve ibtida kurallari, seddeli harfleri telaffuz ederken

sakin harflerin tutulma siireleri gibi hususlara deginilmistir.

1. Fatiha Okuma Kurallar1 Konulu Eserler

Tirkiyedeki yazma eser kiitiiphanelerinde Fatiha stresinin okuma kurallariyla
ilgili olarak kaleme alinan, bizim tespit edebildigimiz eserler sunlardir:

1) Risdletii’l-vaziba fi serbi tecvidi’l-Fatiba: Ali b. Ebi Bekr b. Abdilcelil
el-Merginani (8. 593/1197) tarafindan Arapga yazilmis olan bu eserin Hizir b.
Ali isimli bir mustensih tarafindan 1122/1709 tarihinde istinsah edilen bir niis-

7 Nasiruddin EbG Said Abdullah el-Beydavi, Envdru't-tenzil ve esrdru’t-te’vil, thk. Muhammed
Abdurrahman el-Mar’asli (Beyrut: Daru Thyai't-Tiirdsi’l-Arabi, 1418), 1/25.

8  Ismail b. Hammad el-Cevheri, “fth”, es-Sihah tacii’l-liiga ve sibibu’l-‘Arabiyye, thk. Ahmed Ab-
diilgafur Actar (Beyrut: Daru’l-lmi ['I-Melayin, 1999), 1/389; Ebul-Fazl Muhammed b. Mii-
kerrem Ibn Manzir, “fth”, Lisanul-‘Arab (Beyrut: Daru Sadir, 1990), 2/538.

9  Buhari, “Salat”, 14; Miislim, “Salat”, 34; Ibn Mace, “Tkdmetii’s-Salat”, 11; Tirmizi, “Salat”, 183.

10  Miislim, “Salat”, 38, 41; Eb( Davad, “Salat”, 132, “Tatavvu”, 13; Tirmizi, “Salat”, 116, 166.

11 Ebul-Velid Muhammed b. Ahmed Ibn Riisd, Bidéyetii’l-miictebid ve nibdyetii’l-muktesid (Kahi-
re: Daru’l-Hadis, 1425/2004), 1/135-136.
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hasi, Ankara Milli Kiitiiphane'deki Adana 11 Halk Kiitiiphanesi koleksiyonu 01
Hk 731/10 numarali demirbagta kayitlidir.

2) Serbu Kasideti’l-Viziha fi tecvidi’l-Fatipa: Bu eser, Burhintiddin EbQ
Ishak Ibrahim b. Omer b. Ibrahim b. Halil el-Ca‘beri (6. 732/1332) tarafindan
Arapga yazilmis olan 22 beyitlik el-Viziba fi tecvidi’l-Fatiba adli manzumenin
serhidir. Kiitiiphane kayitlarinda sadece manzume sahibi olan el-Ca‘beri’nin adi
yer aliyor olup, sarihin kim oldugu ise bilinmemektedir. Fatiha stresini okuma
kurallariyla ilgili eserler arasinda niishast en fazla olan eserin de bu serh oldugu-
nu gormekteyiz. Eserin tespit edilen niishalarini séyle siralayabiliriz:

a. Manisa Il Halk Kiitiphanesi, nr. 45 Hk 8037/4.
b. Konya Bolge Yazma Eserler Kiitiiphanesi, Antalya Elmali Ilge Halk Kii-
tiiphanesi, nr. 07 El 2562/3.

c. Milli Kiitiiphane, Ankara Samsun Il Halk Kiitiiphanesi, nr. 55 Hk
125/2. Bu niisha 1020/1611 tarihinde Omer b. Mehmed tarafindan is-

tinsah edilmistir.
d. Koprilu Yazma Eser Kiitiiphanesi, Fazil Ahmed Pasa, nr. 34 Fa 1235/2.
e. Kopriilii Yazma Eser Kiitiphanesi, Hafiz Ahmed Pasa, nr. 34 Ha 3/3.
f. Yusuf Aga Yazma Eser Kiitiiphanesi, nr. 42 Yu 53/5.

3) Kasidetii'l-Fétiba fi tecvidi’l-Fatiba: EbG Yahya Semstiddin Muhammed
b. Mahmd b. Muhammed es-Semerkandi (6. 780/1378) tarafindan kaleme ali-
nan bu eser, Konya Bolge Yazma Eserler Kiitiiphanesi 42 Kon 4819/5 numaralt
demirbagta kayitlidir.

4) Risdle beyani viiciibi kird’ati evveli’l-Fétiha ‘inde Ibn Kesir: Tiirkge kaleme
alinmis olan bu eserin miiellifi ve yazim tarihi bilinmemektedir. Eser, Diyarba-
kir 1l Halk Kiitiiphanesi 21 Hk 294/3 numarali demirbagta kayitlidir.

5) Riséle fi tecvidi’l-Fatiba: Arapga olan bu eserin miellifi ve yazim tarihi
bilinmemektedir. Tespit edilen niishasi, Konya Bélge Yazma Eserler Kiitiipha-
nesinin Isparta Sarkikaraaga¢ flce Halk Kiitiiphanesi koleksiyonunda, 32 Sarki
80 numarali demirbagta kayitlidir.

6) Risdle fi kird’ati siireti’l-Fatiba: Amasya Beyazt 11 Halk Kiitiiphanesi 05
Ba 392/4 numarada kayitli olan bu eser Arapg¢a olup eserin miiellifi bilinme-
mektedir.
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7) Makasidu’n-ndsiha fi tecvidi’l-Fatipa: Dili Arapga olan bu eserin miellifi
bilinmemektedir. Tespit edilen niisha Auf Efendi Yazma Eser Kiitiiphanesi 34
Atf 47/11 numaralt demirbasta kayitlidur.

8) Fatiha’mn Okunmasina Dair Bir Risile: Konya Bolge Yazma Eserler Kii-
tiphanesi 42 Kon 790/1 numarali demirbagta kayitlt olan bu eserin miiellifi
bilinmemektedir.

9) el-Hata’u fi'l-Kur'dn min sireti’l-Fatiba: Konya Bolge Yazma Eserler Kii-
tiiphanesi 42 Kon 859/6 numarada kayitlt bulunan eserin miiellifi bilinmemektedir.

10) Kavi‘idu Fatiba: Konya Bolge Yazma Eserler Kiitiiphanesi 42 Kon
3217/5 numarada kayilt olan eserin miiellifi bilinmemektedir.

11) Kavd‘id-i Kird’at-i Fatiba-i Serif: Manisa Yazma Eserler Kiitiiphanesi
45 Hk 6176/2 numarada kayitli olup, bu ¢alismada nesredilen Tirkee eserdir.
Kiitiiphane kayitlarinda miiellifinin ad: belirtilmemekle birlikte eserin sonunda
28 Cemaziyelevvel 1192 (24 Haziran 1778) tarihinde Kii¢iik Héfiz b. Muham-

med es-Selaniki tarafindan yazilmis oldugu bilgisi yer almaktadir. Tlgili katalog-
da niishanin fiziki 6zellikleri hakkinda su bilgiler verilmektedir:

Olgii :120 x 180 ; 62 x 130 mm

Yaprak  :23a-27b

Satr : 17

Yaz1 Turt : Harekeli nesih, soz baslart kirmizi

Kagit : Kagitlar nohut rengi ve rutubet lekeli, ayrica filigranlt

Cile : Ceharkuse, koyu visne rengi mesin, tistii agtnmis ve rutubet
lekeli, ebru kagit kapli mukavva cilt

2. Risalenin Igerigi ve Negirde Izlenen Yontem

Yapugimiz aragtirmalar neticesinde eserin miiellifi olan Kiigiik Hafiz b. Mu-
hammed es-Selaniki hakkinda herhangi bir bilgiye rastlayamadik. Kaynaklarda
1141/1738 tarihinden sonra vefat ettigi bilinen ve Niizhetii’l-‘ussik ile Serb-i
Kaside-i Riisiihi adli eserlerin sahibi olan Kii¢iik Hafiz Mustafa Efendi adli bir
kisiden bahsedilmekte ise de bu kisinin hayati1 hakkinda da herhangi bir bilgi

bulunmamaktadir.
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Miiellif, Tiirk¢e olarak kaleme aldigi bu eserinde anadili Arap¢a olmayan
Miisliiman-Tiirk halkinin, Islam dinindeki en 6nemli giinliik ibadet durumun-
daki namazin ayrilmaz bir pargast olan Fatiha sGresini okurken diistigii veya
diisebilecegi hatalari elli yedi madde halinde siralamistir.

Eser dahilinde az da olsa faydalanilan kaynaklarin isimlerinin zikredildigi
goriiliir. Biz bu kaynaklardan ulagabildiklerimizi dipnot olarak belirttik. Bunun-
la beraber eserde ismi zikredilen, ancak bizim ulagamadigimiz bazi refranslar da
s6z konusudur. Mesela bir yerde Imam Manstr-1 Iraki adlt bir kisinin goriisi,
eser ismi verilmeksizin aktarilmis olup, yaptigimiz arastirmalarda boyle bir kisi
hakkinda herhangi bir bilgiye ulagtlamamistir. Bunun yani sira fikih disiplinine
ait Kitdb-1 Mendkib adli bir eserden de alint1 yapilmasina ragmen bu kitab: da
tam olarak tespit edemedik.

Bu malumat azligina ragmen Fatiha stresini okuma kurallarini konu alan
yazma bir eserin yazma eserler kiitiiphanelerinin kataloglarinda bir isim olarak
kalmayip giiniimiiz insaninin istifadesine sunulmast gerektigini distinerek bu
caligmay1 yapmay1 uygun gordiik. Temennimiz, bir bagka aragtirmaci tarafindan
bizim ulagsamadigimiz bilgilerin ikmal edilmesi yo6niindedir.

Son olarak, elimizde tek niishasi bulunan bu eseri nesrederken takip et-
tigimiz yonteme dair de kisa bir notu burada belirtmemiz yerinde olacaktir.
Elimizdeki niisha, tamlayan ekinin kesreyle kullaniminin oturdugu kabul edilen
bir doneme ait oldugundan, metinde kimi zaman “-nun/-niin” seklinde yuvarlak
ve kimi zamansa “-nin/-nin” seklinde diiz olarak harekelenen tamlayan ekleri-
nin hepsi diiz olarak yaziya gecirilmis, aynt sekilde bazen “-dur/-diir” bazense
“-dir/-dir” seklinde harekelenen ek fiil yazimlarinda da yine diiz sesliler tercih
edilerek bir imla birligi saglanmaya ¢alisilmistir. Ote yandan metinde, Szellikle
de terkip ibarelerinde yer alan birtakim harekeleme hatalar1 da gz ard: edilmis,
ceviriyaztya dogru ibare gecirilerek bu hususta herhangi ilave bir agiklamaya
gerek goriilmemistir.
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Manisa Yazma Eserler Kiitiiphanesi, nr. 45 Hk 6176-2, vr. 23™
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Eserin bitig boliimii, 27°.
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[23a]

[23b]
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B. Ceviriyaz1
/ Kava‘id-i Kir2’at-i Fatiha-i Serif Beyanindadir

Bilmek gerekdir ki €’imme-i kurra-i seb‘a rabimebumullabu te‘ala buyur-
miglardir: “Her kim sure-i Fatiha’yr okudukda elli yedi yérde ri‘ayet édiip gozede

gbzede her birini kendi mahrecinden eda éderse Fatiha'yt diiriist okumis olur.”
ey ;U| o dédikde ba-i besmeleyi pa okumaya.

;l.j Azl dedikde ;U} démeye, ve 151 dédikde J1'ifi harekesin za‘ifce déye,
;L} dédikde c‘ﬁ’lﬁ kesresini sedidce déye ve lafz-1 15T izerine vakf étmeye ve
sekteden hazer éde. Sahib-i Teysir eydiir ki; “Ben {istadimdan su’al eyledim;
halk eydiirler, sare-i Fatihada nice yerde seytan adi vardir; |33 gibi ve &7 gibi,
&73 gibi, ;.3 gibi. Bu vaki‘ midir dédim. Buyurdilar ki; sure-i Fatihada hi¢
seytan adi yokdur, layik dahi degildir ki ola. Ve halkun dedikleri rivayet sahih
degildir.” Amma Seyhu’l-islam Ebu’/lI-L.-Leys, Zelletii’l-kari adlu kitabinda
buyurmis ki; “Eger bir kelimenin ahirin kelime-i ahirenin evveline ulasdirsa
nama?m batil olur. Bunuﬁ migli Kuran'da ¢okdur, ihtiraz liz1md1r Misali; &jj
C“ & 5 dedikde > cw.e demeye . ‘9~o 3 ,o\ dédikde hemze edup . _9.«4‘ démeye, ")I iy
dedikde ‘.53\» ¢ 5y demeye NURAATIES l.ﬂ deédikde 4.U| ,@| démeye, #="nin hemzes1—
ni za'ifce déye, T a1 o6t kav1ce déye ki kelimeler birbirinde ayrila.” Dahi
bunun gibi yerlerde bir kelimenin ahirin bir kelime evveline ula§d1rmaya hat-
ta ‘ulema ittifak eylemisler; “Eger bir kimesne Jblnln OlS’mi 2SR o y 1na
ulagdirsa ve tesdid ile okusa namazi baul olur” dem1§ler Pes gerekdir ki 54 4JJ
el dedikde O7a demeye Wnifi kesresini za‘ifce déye, |,’nifi fethasini kav1ce
telaftuz eyleye ve dahi A.U ismini ragence soyleye, gahz soylemeye. Ve dahi 4.Un1n
ve S5'nif / tegdidinde miibalaga eyleye. Ve dahi A.U lafzinif Gizerine vakf ve sekte

étmeye. Ve w.g.il.d\ ZJifi .e'1na hareke vérdikde gunneden sakinmak gerekdir.

Ve dahi == )I o) edast zamaninda ;a2 S ¢'inifi harekesini gunneden
sakinmak gerekdlr ve | /larifi tesdidinde ziyade miibalaga étmemek gerekdir, ta

nice |,’lar dénilmis olmaya, nitekim zamane kavmi harf-i miigeddedifi ba‘zst
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tesdide ol kadar miibalaga éderler ki nice harfler ziyade olur. Onuii sebebi oldur
ki tesdidin ve meddin haddini ve mikdarini bilmediklerindendir. Amma tesdi-
din haddi oldur ki bir harfi bir harfin igine koyup evvelki harfiin bedeline harf-i
saniyeye bir sedde vérmekdir, ya'ni harf-i saniyede iki harf mikdar1 afilamifiadir.
Ve dahi kurralar buyurmiglardir ki 93,33,31 e atﬁ}fl 1559515 ya‘ni miiseddedin
tesdidinde miibalaga eylemekden nehy eylemislerdir. Ve dahi medleri ¢ekdikde
lekezardan nehy olunmigdir. Lekezar / déyii neye dérler? Cevab: Medleri ¢eker-
ken bogazi birbirine urup terenniim eylemege dérler. Ve dahi Zelletii’l-kari adlu

kitabinda getiirmis ki; “Tesdidin terkiyle namaz baul olur; meger ol tesdid ola

ki 1am-1 ta‘rifden bedel ola, anifi terkiyle namaz bagil olmaz. Misal; & G, 140

gibi. Ne kim bunlara befizer varisa bunlar on dért harfdir. Bunlar (Al’a idgam
olunur ve idgam olundugunda asla ma'naya halel gelmez. Amma tegdidiin terki

c2’iz olmayan yerde tesdide ziyade miibalaga eyleyiip haddin hifz eyleye.”
Ve dahi 55 Ui dedikde ¢ 55 démeye, S5 i'rabin1 zaTfce déylip Wnifi ha-

rekesini kavice déye, ta ki c}:{olmaya ve Gl lafzinin Gizerine sekte eylemeye. Ve
dahi U.'.UI ¢ 5 dédikde gunneden sakina,l 'nin harekesini agik déye, s 'iii siika-
nint tizce déye, ta ki bir med hasil olmaya. Séziimiiz heman bu kelimeye degil-
dir, ciimle sakinleri bu dslab / tizere tizce eda oluna. Ve dahi -, Jtid J1s'inid
harekesini giisadece eyleye ve u”-“ ¢ 4 uzerine vakf eyledikde ¢ 4 tzerine revm

icra eyleye. Revm déyii harekeyl taleb éderken avaz 7a’if peyda eylemeye dérler.

Ve dahi SC/nid elifine hareke vérdiigi zamanda gunneden sakina ve dilin
ucint dimag canibine iletmeye, zira hemze rugen eda olunmis olmaz. Ve dahi
46y de ’ya hareke vérdiigi zamanda gunneden hazer eyleye, tesdidi 2iJde miiba-
lag;l eylemeye, belki miilayimce okuya. Ve dahi X33 démeye, Jls’a Ee§bih gibi
olmaya; mesela 3C/'nifi (s’ inda harekesi zaTfce déytip Xiinif o 4’1 harekesi-
ni kavice déye ve d;bi JE/nif ' m1i harekesini giisadece déye, ki harfler kendi
mahrecinden eda olunm1/§ ola. Ve dahi -.2235 démeye, 35/nin S in1f hareke-
sini za‘Tfce déylip ;xisd’ifi (55'1na harekesini giisadece déyé, ta kim .28 olmaya.
/ Ve dahi 22530 Gsint agigak déye ve dahi Kuran-1 ‘Azim’de her ne yerde ki
e sakin gele ve ba‘dehu b gele, elbetde W'yr giisade démek lazimdir, ta kim Jis
olmaya. Ve dahi »225'ifi e’ mifi harekesin vérmekde gunneden hazer eyleye.
Ve dahi ve ahirki 41 harekesini vérdikde ismam eyleye. Ismam déyii dudaklar
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deprenmekdir. Bir savt olmamak ile pes ismami, a'ma olan fehm eylemez. Ve
ismamin edast béyle olur ki dilin ucunt ¢ ¢t mahrecine koyup andan sonra iki

dudaklart ile i‘raba isaret eylemekdir.

Ve dahi Guafnifi hemzesine hareke vérdiigi zaman gefieyi tutmak gerekdir;
ve agzint agmaya ve gunneden hazer eyleye. Ve G’y sdyle eda eylemek gerek-
dir ki eda éden kimesnenin gébegi hareket eyleye ve dahi Uualnifi o s'1na hareke
vérdiigi zaman gunneden hazer eyleye ve isiden kimesne bile ki eliflidir. Misali;
5 };r..:ﬂ G135 gibi, / ANl 1355 gibi. Ve dahi bI;all1i sLo'inin tesdidinde miibalaga
eylemeye ve dahi W'y1 b okumaya. Ve dahi bu edada sLs’t e okusa c@’izdir. Ve
dahi ta-i mistakimi b okumaya ve harekesin giisade eyleye. Ve dahi bl}.2'da
tesdid getiirmeye ve bi2' 10 Wbsini b okumaya. Ve dahi &i.}jf’niﬁ r‘)!’1n1ﬁ tesdi-
dinde miibalagay: az eyleye.

Ve dahi &2xnifi hemzesini bir hosca eda eyleye mahrecinden ve dahi
“oxfde =2 hareket vérmede hazer eyleye ve -.<’t kendi mahrecinden eda ey-
leye ki bogazin agik tuta. Ve dahi v.galu/ démeye, pes hareke-i ta'y1 zaffce déyiip
r.g.f\;’iﬁ o= 1n harekesi ile kavice déye ve dahi r.gvl’o tizerine vakf eylemeye, zira
Imam Secavendi boyle buyurmislar ki ‘..é,.l}« tizerine vakf yokdur. Amma Imam
Mangir-1 Traki, ‘ilm-i Kuranda ciimleden ileridir, eyitmisler ki rﬁ*/t‘ {izerine
vakfi c2iz gérmisdir. Ve dahi lafz-1/ ;2"1A .&'in1fi fethasin beyan édiip Lsinuf
stiktnini bir hogca ri‘ayet eyleye, ta kim imdale olmaya. Ve dahi < sid 1l V.,a’iniﬁ
harekesini vérmekde gunneden hazer eyleye ve dahi .11 siikinini siirat {izere
togr1 eda eyleye ve dahi sL2"t kendi mahrecinden soyleye; Jisdan Jisdan Us’dan
hazer eyleye, zira ekser ¢imme namaz baul olur démigler. Ve fikh-1 gerifde
Kitab-1 Menakibda getiirmisdir ki; bir kimesne sL2"1 JI3a, Wya tesbih okusa
elbetde namazi batil olur. Ve dahi v.g.jiu/ démeye, pes o saiiiii Usinifi i‘rabini
za‘ifce déye, rg.;’l’c’iﬁ hztrekesini kavice déye ve dahi V.g.}l’a’iﬁ ‘..ya’iniﬁ stikanini
togri okuya. Ve dahi U.JL:aJ! Yyde 45’1 kendi mahrecinden bir hosca eda eyleye,
ya'ni mim-i sakini s/y’a idgam eylemeye; izhar-1 sefevidir, idgamdan hazer eyle-
ye. Ve dahi sl Tu,:!L:aJ\ Y sin1fl tesdidinde miibalaga eylemeye, / amma meddinin
cekmesinde miibalaga eyleye, zira muhakkikler yaninda bu med dort elif mikda-
rincadir, nitekim yukaruda beyan olundi. Ve dahi uJL;M N yde dilifi &, mahrecine
koyup U tizerine med eyleye. Ve dahi sure-i Fatihada iki yérde vakf vardir; birisi
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g’:““ (}j ve birisi ‘wiiddur. Ve bu usil, ki vasl ve vakf ve kat® ve med ve tesdid,
ki beyan olundys, yalfiz Fatiha'ya mahsts degildir; Kur’an-1 ‘Azim’de cemi’ yérde
bu islub tizere okuna.

Ve dahi her kim ki Kur'an-1 ‘Azim’i bu zikr olunan kava‘id ile okumaga
kadir ise imamet eyleye, nice havf ile. Ve kim ki boyle zabt-1 kava‘id ile okumaga
kadir olmasa onun {izerine vacibdir ki kendi namazi nice endise ile eda édebile,

ve imdmet emr-i ‘azimdir, ‘uhdesine almaya.

Ve'l-hamdu lillabi Rabbi’l-‘alemin ve's-salatu ve's-selamu ‘ala seyyidina
Mubammedin ve alibi ve sabbibi ecma‘in.

Beyt: Kullara ferman / canlara canan / Derdlere derman ma'ni-i Kur’an
// Hem bize iman hem kat ikan / Olupdur ciimleye ferman-1 Kur'an // Aniit
icindedir burhan-1 Kur'an / Anif igindedir sebil-i bag-1 canan

Temmetii’l-kitab bi-‘avnillabi’l-Meliki’l-Vebbab, min yedi ez‘afi’l-ibad, Kii-
¢iik Hafiz bin Mubammed es-Selaniki fi yevmi’s-samin ve’l-‘igrin fi sebri Cemazi-

ye’'l-evvel sene isna ve tis‘in ve mi’e ve elf.
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C. Gunimiiz Turkgesi

Fatiha Stiresini Okuma Kurallar:

Bilinmesi gerekir ki yedi kiraat imami' —Allah onlara rahmet eylesin— “Fitiha

stresini okuyacak kisi ancak elli yedi yerde kurallari gézetir ve harflerin her birini

kendi mahrecinden ¢ikarirsa Fatiha stresini dogru okumus olur” demislerdir.

[

(\) me'p‘g;.;'}j‘ i\.l.“r:‘.z
:'“35” eyl ;U| o derken besmelenin bagindaki b harfini p geklinde oku-

mamalidir.

- AT P ¢ S - e
(Y) Sl <) ald JLSl
) 2240 derken Jidf kelimesinin sonundaki » harfi ile sonrasindaki 4 ke-

limesini birlegtirerek gj.f: dememelidir.
X:5J7 derken s harfinin harekesini hafifce soylemelidir.
;Q derken J harfinin kesresini siddetli bir sekilde soylemelidir.

}o Pl et . o . .
A5l dedikten sonra durmamali ve burada sesini kesmemeye dikkat etme-

lidir. 7eysir? kitabinin yazars® s6yle demektedir: “Ben hocama, halk Fatiha

Kiraat: “Kur'dn kelimelerinin nasil okunacagmni ve ravilerine nispet etmek suretiyle bu kelime-
ler tizerindeki farkli okuyuslari konu edinen bir ilimdir.” Semsiiddin Ebu’l-Hayr Ibniil-Cezerd,
Miincidu'l-mukrin ve miirsidi’t-talibin (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi'l-TImiyye, 1420/1999), 9. Yedi
kiraat imami, kronolojik siraya gore sunlardir: 1. Abdullah b. Amir el-Yahsubi (6. 118/736), 2.
Ebt Ma‘bed Abdullah b. Kesir (6. 120/738), 3. Asim b. Behdele (5. 127/ 745), 4. Ebtt Amr b.
Ald el-Basri (6. 154/771), 5. Hamza b. Habib (6. 156/773), 6. Nafi* b. Abdurrahman el-Leysi
(6. 169/785), 7. Ali b. Hamza el-Kisai (6. 189/805).

Eserin tam ad1 s6yledir: ez-Teysir fi kird’dtis-sebi. Ebdt Amr ed-Déni'nin yedi kiraatle ilgili eserlerinden.
Ebt Amr Osman b. Said b. Osman ed-Dani (371-444/981-1053). Endiiliisli kiraat 4limi. Genis
bilgi i¢in bk. Abdurrahman Cetin, Endiiliislii Alim Ebit Amred Ed-Déni ve Kiraat Ilmindeki Yeri
(Istanbul: Ensar Nesriyat, 2015).
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0~~~

siiresinde pek ¢ok yerde seytanin 5| CS o JJ: gibi isimlerinin oldu-
gunu soyliyorlar,* bu gercek midir, diye sordum. Bana s6yle cevap verdi:
Fatiha stresinde seytanin higbir ad: gegmemektedir. Hem seytanin isimleri
Kur'an'da zikredilmeye laytk olmadig hilde bu denilen nasil olur? Hal-
kin bu konuda soyledigi rivayet de sahih degildir.”” Ancak Seyhu’l-Islim
Ebu’l-Leys®, Zelletii’l-kari” adli kitabinda soyle demistir: “Bir kimse sayet
bir kelimenin son harfini, sonrasinda gelen kelimenin bas tarafina bitisti-
rerek okursa namazi gegersiz olur.® Kur'an'da bunun 6rnegi ¢cok oldugu i¢in

. . . S o 1 ’? - o - A . . 7 25
dikkatli olmak gerekir. Ornegin; 9@.:‘ G 4 ayetini okurken — deme-

A

meli, ¢ 35330 ayet1n1 okurken hemzeyi sonraki kelimeye blrle§t1rerek > 5]
diye okumamali, ! "Y _,Jayetml okurken r.d\: s 3 dememeli, 124.\.!\ 25 L>-|;|
ayetini okurken 4.U| ,\,aJ dememeli ve kehmelen birbirinden ayirmak 1g1n
L= kelimesindeki hemzeyi zayifca sGyleyip 5.U| was kelimesinin bagindaki ¢
harfini ise vurgulayarak sdylemelidir.” Ayni sekilde bagka yerlerde de bir
kelimenin son harfini sonraki kelimenin bagiyla birlestirmemek gerektigi
konusunda alimler ittifak etmisler ve “Eger bir kimse 4| kelimesindeki
harfini ‘<225 kelimesinin bagindaki o harfine biti§tirerel; ve vurgulayarak
$a223 seklinde okursa namazi gegersiz olur” demiglerdir.

Yaptigimiz arastirmalar sonucunda ed-Dani'nin ez-Teysir adli kitabinda béyle bir bilgiye rastlaya-
madik. Bununla beraber Muhammed Kézim el-Yezdinin (6. 1337/1919) el-‘Urvetii'l-viiska adlt
kitabinda, kelimelerin okunurken birbirinden ayrilmasi gerektigi, bitistirerek okundugu takdir-
de ise ;.S éf PR J_/Sfa gibi yeni kelimelerin ortaya ¢ikabilecegi konusuna deginilerek bu
hususta dikkatli olunmasi gerektigi ifade edilmektedir. Muhammed Kézim el-Yezdi, el-‘Urve-
tii l-viiska, ta‘lik: All el-Hiiseyn{ es-Sistini (Beyrut: Daru’l-Miierrihi’l-Arabi, 2007), 2/136.
Fitiha sGresindeki kelimelerin bitistirilerek okunmast sonucu ortaya ¢ikan bu kelimelerin

seytanin isimlerinden oldugu yoniindeki rivayete https://www.tebyan.net/Quranindex.aspx?-
pid=309400 sitesinde rastladik (Erisim 19 Subat 2020).

Ebu’l-Leys el-Muharrem b. Muhammed ez-Zili (6. 1010/1601'den sonra)
Zelletii'l-kari bi-‘indyeti’r-Rabbi’l-Béri. Kuran okurken yapilan i‘rab hatalar: ile harf ve kelime
yanlislarindan bahseden bir eserdir. Yazma niishast Milli Kiitiiphane 2820/4 numarada kayitli
olan eser, Omer Ytsuf Abdiilgani Hemedan tarafindan tahkikli olarak nesredilmistir (Amman:
Cem‘iyyeti'l-Muhifaza ale’l-Kur'ani’l-Kerim, 2018).
Ebu’l-Leys el-Muharrem b. Muhammed ez-Zili, Zelletii’l-kari bi-‘indyeti’r-Rabbi’l-Bari (Anka-
ra: Milli Kiitiphane, 2820/4), 80a.
el-Hagr 59/9.

10 Meryem 19/28.

11 el-Maide 5/54.

12 en-Nasr 110/1.
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Ayni sekilde FoJG) &5 4 derken & » dememeli; » harfinin kesresini zayif-

¢a, , harfinin fethasini ise kuvvetlice séylemelidir.

Ayrica gj}/ ismini kaba olarak degil, bilakis agik¢a séylemeli ve g.IJ/ ile &5

kelimelerinin vurgulamalarin: da kuvvetlice yapmalidir.
Bunun yani sira U lafzinin Gizerinde vakf ™" veya sekte'* yapmamalidir.

u&\.ﬁ\ Z; ifadesindeki ¢ harfinin harekesini okurken de gunne® yapmaktan

sakinmalidir.

(*) = IR Il
= )! Jw- )\ kelimelerini soylerken u.o&- JJ\ kelimesindeki ¢ harfinin hareke-

sinde gunne yapmaktan kag;mmahdlr

Yine bu kelimelerdeki , harflerinin seddelerini sdylerken, oldugundan fazla
, harfi telaffuz etmemek i¢in astriya kagmamalidir. Nitekim giintimiiz in-
sanlart seddeli harfleri sdylerken vurguda o kadar asirtya kagarlar ki okunan
harflerin sayis: fazlalagmis olur. Bunun sebebi de halkin seddenin ve med-
din sinirt ile miktarini bilmemeleridir. Bir harfi seddeli okumanin siniri,
aynit tiirden bir harfin diger harfin i¢cine katlip birinci harfin yerine ikinci
harfin tizerine sedde isareti konulmasidir, yani ikinci harfin iki harf yerine
gececegi anlamina gelmektedir. Bu konuda kiraat alimleri J.’c élﬁ}fl PR
.35.:';.151 yani “Seddeli harfin tizerine asir1 vurgu yapmaktan sakinin” seklin-
de uyarida bulunmuglardir. Ayni sekilde medleri, yani uzatilarak okunmasi
gereken harfleri ¢ekerken lekezdt’tan, yani bogazi birbirine vurup titretmek-
ten de sakindirmiglardir. Ebu’l-Leys, bu konuyla ilgili olarak Zelletii’l-kari
adli kitabinda s6yle demektedir: “Seddenin terk edilmesi hilinde namaz

Vakf, durmak anlamina gelir. Okumaya tekrar baglamak {izere nefesle birlikte sesin de kesilmesi
demektir. Genis bilgi i¢in bk. Semsiiddin Ebuwl-Hayr Ibni’l-Cezeri, en-Neg fi'l-kird’dti’l-‘asr,
thk. Ali Muhammed ed-Diba‘ (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi1-Tlmiyye, ts.), 1/240.

Sekte, nefes almadan sesin kesilmesi demektir. Bu esnada ses bir elif miktar1 kadar kesilir ve
nefes almadan tekrar okumaya devam edilir. Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1/240.

Gunne, sesi genizden (burundan) séylemek, burnundan ¢ikarir gibi okumak ve genizden gelen
ses anlamlarina gelmektedir. Abdiilfettdh b. es-Seyyid ‘Acemi, Hiddyetii'l-kari ild tecvidi Keld-
mi'l-Bari (Medine: Mektebetii Taybe, ts.), 1/177.
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12.

13.

14.
15.

16.

16
17

18
19
20

gecersiz olur; ancak |;Jﬂ\:m &1 gibi lam-1 ta‘riften’ sonra idgim-1 semsiyye"
harflerinden birinin gelmesi sebebiyle konulan seddenin terkiyle namaz bo-
zulmaz. Idgim-1 semsiyye harfleri on dort tanedir.'® Bunlar, isimlerin bagina
gelen JI takisindaki J’a idgam olunur ve idgam olundugunda asla manay:
bozmaz. Ancak seddenin terkinin cdiz olmadigs yerlerde seddeye geregin-

den fazla vurgu yapmak suretiyle sinir1 asmamak gerekir.”"

(¢) Cﬁj'” (:_;.E Sl
o3 Nl derken 055 dememelidir. Bunun icin ¢ harfinin harekesini zayifca

soyleyip S harfinin harekesini vurgulu séylemeli ve sekte yapmamalidir.

Ayrica )l ¢ derken gunne yapmaktan sakinmali, burada bir med olug-
mamast icin ¢ harfinin harekesini acik olarak, 5 harfinin siikiinunu ise sii-
ratlice soylemelidir. Bu konudaki uyarimiz sadece bu kelimeye has degildir,

biitiin sakin (cezmli) harfler bu sekilde siiratlice okunmalidir.
-l kelimesindeki » harfinin harekesi acik olarak sdylenmelidir.

9;:0‘ ¢ ibaresi tizerinde duruldugu zaman, sondaki ¢ harfinde revm yapil-
malidir. Revm; bir harekenin varligina isaret etmek icin o harekeyi zayif

sesle belirtmektir.2

0% NG B80% Ty @
(0) a2l 8L X5

Ayni sekilde ) kelimesindeki elif harfinin harekesini telaffuz ederken

gunne yapmaktan sakinmalidir.

Arapgada mirife (belirli) isimlerin bagina gelen “JI” takust.

Arapgada isimlerin basina gelip onlara marifelik (belirlilik) kazandiran lam-1 ta‘rif (JI) takisin-
dan sonra semsi harflerden biri gelirse idgdm-1 semsiyye olur. Bu durumda lim-1 ta‘rifin 1amj,
kendisinden sonra gelen semsi harfe tamamen idgam edilir. Idgam-1 semsiyye denmesinin sebe-
bi, mahreglerinin birbirine olan yakinligindan dolay1 lim-1 ta'rifin kendisinden sonra gelen semsi
harflerden birine ¢evrilmesi, onun iginde tamamen eritilerek kaybedilmesi dolayisiyladir.
Semsiharﬂerwnlardn‘: C)cdcLckcu.bcuacuicu»¢jc)c.‘>¢.>¢¢)c¢)

Ebu’l-Leys ez-Zili, Zelletii’l-kari, 73b, 74a, 74b.

Ibnirl-Cezeri, en-Nesr, 1/296.
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22.

23.
24.
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27.
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Bu kelimedeki hemzenin belli olacak sekilde séylenmesi i¢in dilin ucunu

damagn yan tarafina degdirmemelidir.

Yine #) kelimesindeki « harfinin harekesini séylerken gunne yapmamaya
dikkat etmelidir.

4 kelimesindeki seddeye gereginden fazla vurgu yapmamali, aksine yumu-
sak bir sekilde okumalidir.

B30 -~ .« 1
Ayrica X5 dememelidir.

Tesbih (benzetme) edati olan & harfi gibi algilanmamalidir. Bunun i¢in de
4E)kelimesindeki 4 harfinin harekesini zayifca soyleyip s kelimesindeki ¢

harfinin harekesini kuvvetlice séylemelidir.

Harflerin kendi mahreglerinden séylenmis olmasi amaciyla ) skelimesin-
deki , harfinin harekesi agik sekilde soylenmelidir.

s 0"

Bu ayette de kelimeler arasini ayirmaya dikkat edilerek -,s%.25 dememelidir.

5 seklinde okumamak igin ise $| kelimesindeki ¢ harfinin harekesini zay1f-
¢a syleyip -pazid kelimesindeki ¢ harfinin harekesini agik sekilde séylemelidir.

Ayni sekilde 2255 kelimesindeki < harfini agik sekilde okumalidir. Sadece
burada degil, Kur'an’in herhangi bir yerinde sakin . harfinden sonra &
harfi gelirse bu harfin telaffuzunun s harfine benzememesi i¢in < harfini

actk sekilde soylemelidir.
u,.:fm: kelimesindeki tharﬁnin harekesini soylerken de gunne yapilmamalidir.

Ayrica kelimenin sonundaki ¢ harfinin harekesini séylerken ismdm? yap-
malidir. Ismam; dudaklarin (6ne dogru) uzatimasidir. Uzerinde ismam
yapilan harfin harekesine ait bir ses ¢ikmadig: i¢in kor olan birisi bunu
anlayamaz. Ismam, dilin ucunu & harfinin mahrecine koyduktan sonra iki
dudag; ile harfin harekesine isaret edilerek yapilir (dudaklar o harfin hare-
kesini s6yleyecekmis gibi sekil alir).

Ismam, harekeyi sessizce géstermek anlamina gelmektedir. Dammeli bir harfin iizerinde durul-
dugu zaman siikiindan sonra damme harekeye isaret etmek i¢cin dudaklarin ileriye dogru toplanip
yumulmasidir. Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1/296.
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.
35.

36.
37.

22
23
24

(6) L)l B 7l Gad)
Uua| kelimesindeki hemzenin harekesi sdylendigi zaman geneyi tutmali, agzt

agmamaya dikkat etmeli ve gunne yapmaktan sakinmalidir.

Uaa| kelimesini sdyleyen kisinin (o harfinin mahreci karin bélgesi oldugu

icin) gobegi hareket etmelidir.

Ayrica Gua| kelimesindeki o harfinin harekesini sdylerken gunne yapma-
maya dikkat edilmelidir. 25520 GI3 ve B 13255 ayetlerinde oldugu gibi
bu kelimenin okunugunu isiten bir kisi, bunun elifli bir kelime oldugunu

anlamalidir.

L1524 kelimesindeki - harfinin seddesi {izerine gereginden fazla vurgu

yapmamalidir.

Bu kelimedeki & harfini & seklinde okumamalidir. Ancak e harfinin .

okunmasi caizdir.?

Ayni sekilde V..g:..wf kelimesindeki « harfini & seklinde okumamali ve bu
harfin harekesini agik sekilde séylemelidir.

(7) Gl V3 gle S il g r@*uw!u,»‘ Ll
L1572 kelimesini okurken sedde yapmamalidir.
bl 7.2 kelimesindeki & harfini « seklinde okumamalidir.
u.,./xji kelimesindeki J harfindeki seddeyi vurgulamay: 6l¢iilii yapmalidir.

&2 kelimesindeki hemzeyi mahrecinden ¢ikarmak suretiyle net bir sekil-

de soylemelidir.

el-A‘raf 7/22.
Yiinus 10/22.

Ibnivl-Cezeri, en-Negr, 1/12. Ll o kelimesinin asli b/ . olmasi sebebiyle kiraat imamlarindan
Ibn Kesir'in (6. 120/738) ravisi Kunbiil (6. 291/903) ile Ya'ktib'un (. 205/820) ravisi Ruveys
(6. 238/852), bu kelimedeki _harfini, aslina itibar ederek . ile okumuglardir. Hamza’nin (6.
156/775) ravilerinden Hallad (220/835) ise sadece Fatihadaki bl .o kelimelerindeki - harfle-

rini w ile okumustur.
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38.
39.
40.

41.
42.
43.

44.

45.

46.
47.

25

26
27

28
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Ayrica &5 kelimesindeki tharﬁnin harekesini séylerken dikkatli olmalidir.
Charﬁni bogazini agik tutmak suretiyle kendi mahrecinden ¢ikarmalidir.

Eossl kelimesinin sonundaki & harfi ile sonrasinda gelen e kelimesini

birlestirerek V.g,:l:u/ seklinde okumamalidir.
Bunun i¢in < harfinin harekesini zayifca séylemelidir.

r@.ilé kelimesindeki &harﬁnin harekesini ise kuvvetli sekilde séylemelidir.
Ayrica V.@,:Lé kelimesi tizerinde durmamalidir. Ciinkii Imam Secivend; r.@,l.é
kelimesi iizerinde vakf olmadigini séylemistir.” Ote yandan Kur’an ilminde
herkesten daha ileri seviyede olan Imam Manstir-1 Iraki? ise ‘..gjé« kelimesi

tizerine vakfetmeyi cdiz gormistiir.”

¢ kelimesindeki ¢ harfinin fethasini belli etmeli,  harfinin sitkinunu ise

imdle?® olmamast icin hafifce séylemelidir.

< j.fa.aj kelimesindeki ¢ harfinin harekesini séylerken gunne yapmaktan ka-

¢inmalidir.
Ayrica bu kelimedeki ’&harﬁnin sitktinunu hizlica dogru olarak séylemelidir.

2 harfini kendi mahrecinden ¢ikarmali ve béylece 3, 5 ve & harflerine
benzetmekten sakinmalidir. Aksi durumda kiraat alimlerinin ¢ogunlugu
namazin gegersiz olacagini sdylemislerdir. Fikha dair Kitdb-1 Mendkib isim-
li eserde bir kimsenin & harfini 3 veya & harfine benzeterek okudugu tak-

dirde namazinin gegersiz olacagi belirtilmektedir.”

Ebt Abdillah (Eba Ca‘fer) Muhammed b. Tayfar es-Secivendi el-Gaznevi, Kitdbu'l-vakf ve’l-ib-
tidd, thk. Muhammed Hasim Dervis (Amman: Darul-Menahic, 1422/2001), 125.

Bu kisi hakkinda bilgi bulamadik.

Medine ve Basra ekolii, bu béliimii miistakil bir dyet kabul ettikleri i¢in vakfi ciiz gérmiislerdir.
Ebu’l-Fazl Celiliidddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Stiytti es-Safii,
Nevihidii'l-ebkér ve seviridii’l-efkdr (Mekke: Cami‘atii Ummi’l-Kurra, 1424/2005), 1/46.

Meyl kokiinden tiireyen ve “bir seyi bir tarafa dogru egmek, yatirmak, meylettirmek” anlamina
gelen imdle, sarf ve kiraat ilimlerinde “fethay: kesreye ve elifi yd'ya yaklastirarak seslendirmek”
demektir. Ebl Ca‘fer Ahmed b. Muhammed b. Ismail en-Nehhas, [rdbu’l-Kur'én, talik: Ab-
diilmiin‘im Halil Tbrahim (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi'l-IImiyye, 1421), 1/11.

Yaptigimiz arastirmalar sonucunda burada hangi kitabin kastedildigini tam olarak tespit ede-
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} ° . . . . . ° 3//
48. Ayrica o s.23s kelimesinin sonundaki < harfi ile sonrasinda gelen s
kelimesini bitigtirerek e seklinde okumamalidir.

« o 80 P . « . . . « .
49. Bunun i¢in 245 kelimesinin sonundaki o harfinin harekesini zayifca

soylemelidir.
50. V.@./Lé kelimesindeki tharﬁnin harekesini ise kuvvetlice séylemelidir.
51. rg..:l.e kelimesinin sonundaki ¢ harfinin siikiinunu dogru okumalidir.

52. &JL,;JI N5 kelimesindeki s harfini kendi mahrecinden giizelce s6ylemeli,
yani sakin ¢ harfini 4 harfine idgdm yapmamalidir. Clinkii burada izhdr-1

sefev? vardir.

53. ujl.:all N5 kelimesindeki 2 harfinin seddesini s6ylerken asirt vurgu yap-
mamali, bununla beraber meddi ¢ekerken ise miibalaga yapmalidir (yani
uzatmayt kisa kesmeden siirdiirmelidir). Nitekim yukarida da agiklandig;
tizere bu alanin uzmanlarina gére & harfinin tizerindeki meddi (medd-i

lazim), dort elif miktart ¢ekmek gerekir.

54. Bunun yaninda yine V.«jL:aM N5 kelimesinde dili o harfinin mahrecine koyup

harfinin izerinde med (medd-i iriz) yapmalidir.
55. Fatiha stresinde iki yerde vakf (durak) vardir.
56. Birincisi g,:\.!\ (’}f dyetinden sonra,
57. Ikincisi ise ’ps23 kelimesinden sonradir.

Burada agiklanan vasl, vakf, kat, med ve sedde konular1 sadece Fatiha
sturesine mahsus degildir. Yiice Kurdandaki benzer biitiin yerlerde yine bu
tisliba gére okumak gerekir. Yiice Kur'an’t bu soyledigimiz kurallari gézeterek
okuyamayacak durumda olan kisiler, imamlik yapmaktan kaginmali, hatta
bu kurallara gére okuyamayan kisi kendi namazint bile endise ile kilmalidir.

Imamlik sorumlulugu biiyiik bir gérev oldugu icin onu tizerine almamalidir.

medik. Adinda “Menékib” ibaresi gegen kitaplarda da bu konuya rastlayamadik. Ancak burada
zikredilen goriis, su kaynakta gegmektedir: Abdiilkerim b. Muhammed Ebu’l-Kasim el-Kazvini,
el-‘Aziz serbu’l-Veciz, thk. Ali Muhammed Ivaz - Adil Ahmed Abdiilmevcid (Beyrut: Da-
ru'l-Kiitiibi I-IImiyye, 1417/1997), 1/496-497.
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Hamd, alemlerin Rabbinedir. Salat ve selam, Efendimiz Hz. Muhammed’in,

onun ailesinin ve ashabinin {izerine olsun.

Siir: Kullara ferman canlara canan / Dertlere derman manéa-y1 Kur'an //
Hem bize iman hem katt ikin / Olmustur cimleye ferman-1 Kur'an // Onun

icindedir burhan-1 Kur’an / Onun i¢indedir sebil-i bag-1 cinan

Bu kitap, her seyin sahibi olup kullarina bolca ihsanda bulunan Yiice
Allah’in indyetiyle 28 Cemaziyelevvel 1192 (24 Haziran 1778) tarihinde, kullarin
en zayifi, Selanikli Muhammed’in oglu Kii¢lik Hafiz tarafindan tamamlanmustir.
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Extended Abstract

Kiugik Hafiz b. Muhammad as-Salaniki and His Epistle Named
Kava ‘idi Kwraat Fatiba-i Serif

By Assist. Prof. Mehmet ERGUN

The writing, known to be invented by the Sumerians, was the most im-
portant invention in the development of science and technique today and in the
construction of civilization. For this reason, writing materials are important be-
cause they carry knowledge, culture and experience. When it comes to writing
material, manuscripts come to mind. When this is the case, it is understood that
the importance and the necessity of publishing such works resplendent with
information and have not yet been brought to the world by publishing them.

Books were handwritten and reproduced before the printing press was in-
vented or when its use was not widespread. Manuscripts, the products of this
period, have been the only way to transfer all kinds of information to future
generations for centuries. These works are a resource for the modern science
world to recognize the past cultural heritage. It is also an important aid in
the formation of forward-looking authentic notions. Therefore, it is of great
importance that the manuscript is presented to the benefit of researchers and
interested parties. However, with the introduction of Latin letters after the
letter revolution that took place during the Republican era, it has been difhcult
to read these works written in Arabic letters.

Turkey, in terms of rare manuscripts is among the countries with extensive collec-
tions. There are also quite a lot of manuscripts that are not ofhcially registered in the
hand of civilian citizens. Therefore, it is important in many respects that these works
are published by people who are trained by our country, and not by other countries.

Since the twelfth century, the works on the exegesis of a certain part of
the Qur’an began to increase. The reason for this is that the tafseer books cov-
ering all of the Qur'an have reached sufficient amount until then. That’s why
scientists wanted to address more specific topics. When determining the verses
and suras they will examine, they paid attention to their importance. The surah
al-Fatiha is one of the most important parts of the Qur'an. There are many nar-
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rations about this. Prophet Muhammad said that the prayer performed without
reading the surah al-Fatiha will not be valid.

Salah (prayer) is one of the important principles of Islam. One of the indis-
pensable principles of prayer is Quraat (recitation). It is declared by the Prophet
Muhammad that the qiraat can be performed by reading surah al-Fatiha from the
Qur'an. Prophet Muhammad himself performed prayer by reading Surah al-Fatiha
and the first followers of the prophet kept this procedure. The sensitiveness began
in the era of prophet about this procedure took its last form at time of sect lead-
ers (imam). At last, reading al-Fatiha in performing prayer is determined as fard
(compulsory) or wadjib (obligatory). Approval of the reading al-Fatiha, naturally
gives rises the importance of necessity of reading authentically and legitimately.
The basic rules about of reading authentically and legitimately were determined
by recitation leader scholars and evidence of those rules were given by sect leaders.

Kiiciik Hafiz b. Muhammad as-Salaniki wrote a book named “Qava‘id-i
Quraat-i Fatiha” (rules for reading Fatiha) to apprise the Turks whose mother
tongue is not Arabic when reading the surah al-Fatiha. This book was written
in Turkish language. He told people to be careful in fifty-seven places while
reading this surah. These are such as saying the letters correctly, highlighting
the places that need to be emphasized, paying attention to places to pause and
pass, and preventing the misunderstanding of words.

The author acknowledged the names of some of the sources he used in his
work. We stated in footnotes that we have reached from these sources. Howev-
er, although the name is mentioned in the work, there are also sources that we
cannot reach. The opinion of a person named “Imam Mansur Iraki” was con-
veyed without giving the name of the work, but we could not find information

about such a person. In addition to this, although a quotation was made from a
book called “Kitab-1 Manakib”, we could not identify this book.

The author’s name did not exist in the library records. However, at the end
of the work, it is stated that it was written by Muhammad as-Salaniki. We could
not find any information about the author. The only thing we know is that he
wrote this book in 1777. Additionally, there is no information about another
book which he has written. Despite this lack of information, we did not want
it to stay as a manuscript in the library. We have done such a study in order to
help people. We hope that the information we have been missing will be com-
pleted by other researchers.

Keywords: Qiraat/reading, surah al-Fatiha, tajweed, Kii¢iik Hafiz b.
Muhammed es-Selaniki, transcription.
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